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being drawn out in Shore, the Cantus, or Upper-part, be- 


ing put in the Treble Cliff, and Corrected — ſeveral grols | 
Errors i in the former Edition. 


- 
* 
1 - g 
* 


— — 
By WILLIAM TURNE Rs 


a 
— — — 10 


To which is added, Ip 2 


n Hiſtorical Account of Mus ic x in General, and ok 
its Divine and Civil Uſes ; Collected from ſeveral Authors, 


Þcing proper ra 2 up either with the Old or auß 
he 4 . Ver fions of the Pſalms. * 7 


— _ 4 


rinted by Y, Tv p 1 90 $0N, over-againſt 
Wraps $ Coffec-houle i in no I I L738, 


» $3 
& 


_* * 


CEE EE En ng re 
| An Hiſtorical Account of Muſick ; 
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and of its Divine and Civil Uſes. Collected 
from ſeveral Authors. | 
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(HE Late Ingenious Mr. Thomas Brown, in his Preface to 
the Compleat Muſick-Maſter, hath theſe Words; What 
Eloquence has Power ſufficient to deſcribe the Charms of that 
heavenly Art, which perſuades and Captivates us, more than 

} the moſt prevailing Oratory 2 Or, what Need is there to En- 

large upon the Merits of Harmony, which carries its own Commendation 

along with it? It gently breaths and vents the Mourner's Grief, and 
© heightens the Joy of them that are Cheerful ; It abateth Spleen and Ha- 
tred; It inſpires the Soldier with Valour and Contempt of Death, for 

.* which Reaſon it was always encouraged by thoſe Nations that were moſt 

F celebrated for Military Diſcipline : It ſooths the pleaſing Diſquietudes and 

Pains of Lovers: It relieves the Haughty Monarch under his moſt pen- 

® ſive Intervals, and communicates its enlivening Influence to the Miſerable 

f all Sorts ; It is the Darling of Palaces, and the comforting Genius of 

the meaneſt Cottages; It not only ſoftens, but triumphs over the Paſſions 3 

Ie diſarms Envy; I alleviates and extinguiſhes Grief ; It beſtows a new 

Vigour upon Foy, and makes our moſt Exquiſite Pleaſures the more pala- 

table: Neither is it excluded from the moſt Awful and Sacred Aſſemblies, 
but even in the Infancy of Chriſtianity was admitted into the Church; 


ſecrated to the infinite Author of Harmony? It gives a new Force and 
Edge to Devotion; it Carries eur Thoughts up to Heaven; makes us 


raſte the Joys of it here upon Earth, and raiſeth us to the Felicity of 
Angels. 


You that the King of Kings would jointly praiſe above, 
Learn firſt in Conſort here r'expreſs your Ardent Love. 
All that we know 

Of what the Bleſſed do Above, 


Is, that they Sing, and that they Love. 
And that Above we may be ſure to know 
Our Parts, theſe Pſalms we practice here below: 
And while we Sing, we Conſecrate our Art, 
And offer up with every Tongue a Heart. 


* 


Having aſcribed ſuch noble Qualities to Muſick, it may, perhaps, ſeem 
genen: h its Commendation to obſerve, that nothing is ſo great an Orna- 
ent to 4 young Gentleman as it is; It gives a happy Bent and Eleva» 
ou co his Thoughts; Ir refines and poliſnes his Man. 5 and is ſo far 


A 2 5 from 


and indeed, what Places ſo proper for Harmony, as thoſe which are Con- 
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by Mr. Chriſtopher Sympſon, in his Diviſion Violiſt, Pag. 18. i» ehe/ 
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from hindring him in his Application to Buſineſs, that it ſecures him 
from thoſe Temptations to which Plenty and Idleneſs expoſes thoſe Perſons 
who don't know how to employ their vacant Hours, otherwiſe than in Un- 
lawful Pleaſures, &. | 

Mr. John Playford, in the Preface of his Introduction to the Skill 
of Muſick tells us, That ancient Philoſopbers accounted it an Invention he 
of the God:, beſtowing it on Men to make them better Condition d than {i 
bare Nature afforded, and concludes a ſpecial Neceſſity thereof in the 
Education of Children; partly from its natural Delight, and partly 
from the Efficacy it has in moving the AfﬀeRions to Virtue, Comprehend- | 
ing chiefly theſe Three Arts in the Education of Touth, viz. Grammar, | 
Muſick, and Gymnaſtick ; The laſt of which being for the Exerciſe 7 
their Limbs, &c. | 1 

Muſick is an Art Unſearchable, Divine, and Excellent, by which a | ; 
true Concordance of Sounds, or Harmony, is produced, that rejoyceth and 
cheereth the Hearts of Men ; and hath in all Ages and in all Countries ; 
been highly Reverenced and Efteemed : Ry the Jews, for Religion and Di- 
vine Worſhip in the Service of God, as appears by Scripture. By the is 
Grecians and Romans, to induce Virtue and Gravity, and to incite to 
Courage and Valour. 

Great Diſputes were among Ethnick Authors about the Firſt Inventer ; 
Come for Orpheus; Some Linus; Both Famous Poets and Muſicians. _ 
Others for Amphion, whoſe Muſick drew Stones to the Building of the 
WVlls of Thebes, as Orpheus had, by the harmonious Touch of bis Harp, 
moved the wild Peaſts and Trees to Dance; But the true Meaning there. * 
of is, That, by Virtue of their Muſick, and their wiſe and pleafing muſical © Tl 
Poems, the One brought the Savage and Beaſt-like Thtacians to Huma-whoeſ 
nity and Gentleneſs ; The other perſuaded the Rude and Careleſs Thebansig ag 
to the Fortifying of their City, and to a Civil Converſation, re 

The Egypiians, to Apollo, areributing the Firſt Invention of the Harp togbtio 
Him; and certainly they had an high Eſteem of the Excellency of Muſick, us, 
to make Apollo ( who was the God of Wiſdom ) to be the God of Muſick: ere 
But the People of God do truly acknowledge a far more Ancient Invento NM 
of this Divine Art, Jubal, the Sixth from Adam, whe, as it 1s record-$our 
ed Gen 4.27. was the Father of all that handled the Harp or Organ. 

Se. Auguſtine goeth yet farther, ſhewing, that it is the Gift of God 
Himſelf, and a Repreſentation, or Admonition of the Sweet Conſents 
and Harmony which His Wiſdom hath made, in the Creation and Ad. 
miniſtration of the World ; and well may it be term'd a Divine and My4 
ſterious Arr ; for, ameng all thoſe rareArrs and Sciences, with which Go 
hath endowed Men, Mufick is the moſt Sublime and Excellent for its wen- 
derful Effetts and Inventions. It hath been the Study of Millions of Men 
for a great many Ages ; yet none ever attained the full Scope and Per fet11 We 
on therecf, but ſtill there appeared new Mat ter for their Inventions ; and li 
wbichis ſtill more wonderful, the whele Myſlery of this Arr is compriſed iure: 
the Compaſs of Three Notes or Sounds, which is moſt ingeni uſiy ob ſerv 3 
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bim Wards ; All Sounds that can poſſibly be join'd ar once together, in 
ſons Nuſical Concerdance, are ſtill bur the reiterated Harmony in Three: 
Un- Significant Emblem of that Supream and Iacomprehenſible Trini- 

y, Three in One, governing and diſpoſing the whole Machine of 
kill he World in a perfect Harmony; for in the Harmony of Sounds 
tion here is ſome great and hidden Myſtery, above what hath heen yer 
han iſcovered ; and Mrs. Catherine Phillips, in her Eacomium on Mr. 
the Henry Laws's Second Book of Airs, hath finely Deſcanred on this Sub- 
Irtly c, as follows: 


Nature, which in the vaſt Creation's Soul, 

Thar ſteddy curious Agent in the whole, 

The Art of Heaven, the Order of this Frame, 

Is only Muſick in another Name. 

And as ſome King, conqu'ring what was his own, 

Harh choice of ſeveral Titles ro his Crown ; 

So Harmony on this ſcore now, thar then 

Yer till is all that rakes and governs Men. 

Beauty 1s bur Compeſure, and we find 

Con tent is but the Concord of the Mind; 

ter; Friendſhip the Union of well-run'd Hearts; 

ZHonours the Chorus of the Nobleſt Parts, 

f the® And all the World, on which we can reflect 

arp, Muſick to th Ear, or to the Intellect. 

here-⸗ 

ical The firſt and chief Uſe of Muſick 5s for the Service and Praiſe of God, 

oſe Gift it is. The ſecond Uſe i for the Solace of Men; which as it 

agreeable unto Nature, ſo is it allowed by God as a Temporal Bleſſing, 

i@ recreate and cheer Men after long Study and weary Labour in their Vo- 
tions. Eccl. 40. 20. Wine and Mulick rejojce the Heart. Elia- 

ms, in bis Hiſt. Animal, |. 10. c. 29. writeth, that Of all the Beaſts, 


ick: ere is none that is not delighted with Harmony, bur only the Aſs. 

meer Mr. William Turner, ( a living Author) in his Treatiſe, entituled 
cord-gound anatomiz'd, Pag. 13. Where, after a very agreeable Com- 
n. Nriſon between Muſick and the Zodiacal Conſtellations, he proceeds, 
GodWus : Here is a very great Myſtery , which confounds all our Philoſophy , 
uſentapd which Time will hardly, I believe, ever account for. Beſides, it c 
Ad. Meſſet h all the different Paſſions of Mankind. and not only ſo ; but, by 


My #he Force of its prevailing Charms, it wonderfully affetts them too; and 
Godly ſuch a Degree, that Muſick may be juſtly called an enchanting Art; 
won ſometimes giving a Looſe to; and at others, by bridling our unruly 
MenImclinations, according to the Subjett which is compoſed, and the inter- 
et11 Weaving of the different Parts moving together in Harmony; one while 

anlining the Minds of People to deliver themſelves up to ſenſual Plea- 
ed Ares, by indulging the inſatiable carnal A ppetite, which knows no Limits - 
d at other Times, when rightly afplied, it affords ſuch internal Comfort 
theſi them, as diſcngages their Thoughts from all Earthly Eajoyments, and 
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An Hiſtorical Account of Muſick. | 
diſpoſes the Soul to look with earneſt Attention, on the only Object of i| 
true Felicity, the Beatifick Viſion. This, and a great deal more, may I 
ſaid to diſplay its Excellencies ; alths' there are ſome of ſo unhapj® t 
Taſte, that, inſtead ef being delighted with it, they utterly contemn 10 | 
notwithſtanding its eternal Duration in the Realms of Bliſs. 

Mr. Thomas Ravenſcroft, 2 his Preface, tells us, That i" 1h 
Palms are deſcribed the Rewards of Good, and the Puniſhment of E 
Men; the Rudiments of Beginners, th? Progreſs of Proficients, 7 
Cor ſummation of Perfect Men. The Singing of Ffalms (as ſay 1 
Doctors) comforteth the Sorrowful ; parifieth the Angry; ſtrengthneM 
th. Weak ; humbleth the Proud; g/addeth the Humble; ſtirs up t 
Slow ; reconcileth Enemies; lifteth up the Heart to Heavenly Thing 
and uniteth the Creature to his Creator; for whatever is in the Pfau 
conduceth to th: Edification, Benefit, and Conſolation of Mankin 
He concludes very Pathetically, adviſing all that defire to exerciſe th 
ſelves in th? Divine Praiſes and Preceprs of the Lord, fo fi's the 11388 
Pfalm, wherein, (ſaith he) altho' even unto the Eud of thy Life th 

halt have ſought, and ſearcht all that thou can't, yet ſhalt thou v 
perfectly underſtand the Virtuss and Excellencies, or reach unto tg 
Atizhts and Depths which are compre hended in it; for, there is Py - 
ty a Verſ; throvghout that whole Pſalm, wherein mention is not mas 
{ of God's Laws, Commandments, Teſtimonies and Precepts : In a Hor 


Hie that would give theſe Heavenly Hymns ther Due, had need to coi 

} Poſe a Vialm in Praiſe of the Pſalms ; that ſo, the devout and jor 

| Soul might, with lookivg up to God, 2 upon its oum Work, ad 

| trauſ port it ſelf unto the Choir of Angels and Saints, whoſe per pet 

| Tink rt is to Sing their Concording Parts without Pauſe, redoubling, a 
FT. Deſcanting, Holy, Holy, Holy, Lord God of Hoſts. Ard, if Voq 

| Mutick Ze ot full enough, let the Inſtrumental be added, Rev. 15. 

| They have in their Hands the Harp of God, and Sivg the Sorg of Vo, 

| and the Song of the Lamb, ſaying, Great and Marvelous are thy Ii orf 

1 Lord God Almighty. 1 

! He may conclude with ſaying, That Muſick is as ancient as Publig 

 Worthip, and has ever had the good Fortune to be approved of Ly 

| Parties, of what Denomination ſorver; and therefore, the Pſalmiſt of 

| rede Fiis Precepts not to any peculiar Church of God, but to all Land 

| to terve the Lord with Gladneſs, and come before His Preſence wit W# 

1 Song: Worthiping of God in the Beauty of Holineſs; where vou. 

1 Men and Maids, Old Men and Children, may praiſe the Name of & | 
7 Lord. Ame n. 3 


Angels and we, aſſiſted by this Art, 
May ling together, tho' we dwell apart. 
Haller. 
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H E Compleat Muſick-Mafter : Being Plain, Eaſy, and Familiar Rales 
| for Singing, and Playing on the moſt uſeful Inftruments now in 
15. Mue, according to the Rudiments of Muſick ; viz. Violin, Flute, © Haut-Boy, 
WE Yiol, Treble-Viol, Tenor-Vicl. Containing likewiſe, A great Variety of 
„Nice Tunes, and ficted to each Inſtrument, with Songs for two Voices: 
© which is added, a Scale of the Seven Keys of Muſick, ſhewing how 
Tranſpoſe any Tune from one Key to another. The Third Edition, 
ieh Additions. (Price Stitch'd 27.) | | 
Harmonia Feſti va, being the Eighth Opera, of Divine Mortretr, Com- 
eu by Seiguſor Baſſani. For a ſingle Voice with proper Symphonies. 
herein are the Celebrated Mottets of Quid Arma, quid Bella, and Ale- 
with W# Amoris. (Price Stitch'd 5 5.) 
vous, Harmonia Feftiva, Being the Thirteenth Opera of Divine Mottets. Com- 
Skt tod by Seignior Baſſan! For a ſingle Voice with proper Symphonies; 
rice Stitch'd 2 5. 64.) PS | 
The French Pſalms, in Two Parts, Treble and Baſe, Set quite 
hevugh all the Words. (Price, in Sheets, 6s.) 
e Ayers, or Short Anthems, in Four Parts in ſeveral Books: The 
Mas being Divine Songs in French. (Price Stitch'd 37 | | 
L The Firſt and Second BO OKS of the Divilion Violin, with an 
edition of ſeveral New Grounds and Diviſions ever before Publiſhed. 
amposd by the beſt Maſters. Fairly Engraven, end carefully Cortected 
ma {cycral Errors in the former Editions, (Price Stitch'd 3 5. ) 


— $04.4 - ORE — 
„ * % 


— — ———— 


INDEX of the Names of 


20 PSALM-TUNES as are uſually Sung ine 
Cathedral Churches, Collegiates, Chapels, 
As alſo the Foreign TUNEs uſually Sun! 


in Great-Britain. [1 
Engliſh Tunes. Pſalms. Scottiſh Tunes. Pſalms 
RATH and Wells, Y 19.63 | Kings. 32. 

or Glaſenbury, 140. Dukes. 33- og 

Briſtol. 16. 64. | Abby. 34. 
Cambridge. 2. 73+ 166. 117. 128 | Dumferling 35- i 
Canterbury. 25 | Dundy. 36. 
Chicheſter. 12. 53. 110 | Glaſcow. 37. 
Chriſt's Hoſpital 72. 107 Martyrs. 39. 92. 99. 11 » 
Ely. 21. 2. part of the 51 Pſalm. PAL 
— * 65 — — 
Glouceſter, 10. 48. 143 3 
Hereford. 11. 49. 144 Welch Tunes. 7 
Lincoln. 7. 56. 142 | Landaph. 40. % 
Litchfield and Coventry. 9. 58] Bangor. 41. . 
London. 67 St. Davids. 43.9% 
Norwich. 5. 55. 102 ] Sr. Aſaph or Wrixham 995 
Oxford. 4+ 74+ 199+ 129 Ludlow. 15 
Pererborough. V 
8 24 82. 139 T l 
alisbu 17. 54 
Wincheſler. 17, 90. ror, ris | 149 Pans Tones. 12. 60. 1 i 
133.0 | 
Win i Eaton 62. 85. 108 | High DOE Tones, Il; Cc 
Worceſter 13. 47- 97 (123 lalian Tones 1— 
Wolverhampton. 26. 83 | French Tones. Se. 10% 4 
— 111, 113, — 122, 124, 12 
ale. 1 86 111 the 10 ommandments. 
Norebern Tunes. ngliſk Tunes, imirating t 
York. 27. 66. 115. 1 11gh-Dutch, Italian, Frenc 
Durham. 28.76 and Netherlandiſn Tones. 1, Q! 
Cheſter. 31+ 80. 129. 146 6, 14, 18, 21, 30, 38, 41, 4 
Carſlile. 29. 79 51, 52, 59, 61, 68. 69, 71, 
Sourhwel. 2 p. of the 30. Pf. 90 | 78, 103. 104, 119, 132, 138 
3 147. (134 137, 141, 


THE 


| WHOLE BOOK 


32. I O F 
33.0 


Plalm⸗Tunes, 
— IN FOUR PARTS, 


| by Several Authors. 
; WITH 


21 
* 
4 (The l Hymns and Spiritual Songs. 


50. i 


11 Sole ed by Thomas Ravenſcroſt, Batchelor of Muſick. 


CW US US 5 25 To 25 5 5 25 JP 


1 
— * 


FEE Er 


55555 


G1 Ale 4«%%„.0ũ ũ ³ mñ — - 


Pſalm 13 CANTUS. By 7. Morley B. of M, 
To 46- 
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The man is bleſt that hath not lent, to T men TY ear : 
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oy led this Life as finners do, nor ſate in ſcor--ner s chair. 


9583 95 75 
But in the law of God the Lord, doth ſet his whole delight; 
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. in the ſame dot h gat himſelf both day and night, 
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TENOR, or Plam-ſong., 5 


The man is bleſt that hath not lent, to wicked men his ear: 
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Nor led his Liſe as ſinners do, nor ſate in ſcorners chair. 
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And in the ſame doth ex-er-ciſe, himſelf both day and night. #35 
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To 46. 
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The man is bleſt that hath not lent, to wicked men his ear: 
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Nor led his Life as ſinners do, nor ſate in ſcorner's chair. 
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And in che Xt doth ex- er- ciſe, himſelf both day and night. 
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The man is bleſt that hath not lent, to wicked men his ear: 
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But in the law of God the Lord, doth ſet kris whole delight ; 
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Ad in the fame doth ex. et- ciſe, himſelf both day and night, 
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To 73. 106, 117. 128, 
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== did the Gentiles cumults raiſe? what rags wes ia cheir brain? 
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Why do the People ſtill contrive, a thing that is but yain ? 


| ani Tune. TENOR, or Plain. ſung. ' 
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Why did the Gentiles tumults raiſe? what rage was in their brain? 
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Why do *%, als ſtil contrive, a thing that is but vain? 
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O Lord, how are my foes increas'd, who vex me more and more! 25 
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They break my heart when as they ſay, God can him not reſtore, 7 
2 ; . 97 


TENOR, or Plain-ſong. Z 
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Toy break my heart when as they ſay, God can bim not re-ſtore. 1 
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nn? Why did the Gentiles tumults raiſe ? what rage was in their brain ? 
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Why do the People Nill = a thing that is but vain ? 
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ain? : Why did the!Gentiles tumults raiſe ? aha rage Was in their N. 
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why do the People ſtill contrive, , a thing that is buc va oe ? 


MEDIUS. By I. Raverſcroft B. of M: 
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O Lord, how are my foes increas d, who vex me more and more 
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But thou, O Lord, art my defence, when I am hard beſtead: 
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My worſhip and my honour both, and thou hold'ft Uf up my head. 


TENOR, or Plain-ſong. 


EEE == === 


— — —— — —— —— — 


k 


1 


— —— —ñ—ä— — — — — — _ —_ — — = — — 


But thou, O Lord, art my de-fence, when I am hard beftead ; 


SEE 


My worſhip and my honour both, and thou hold'ſt up my head, 


Palm 4. cANTUS. By T. Ravenſcroſt B. of 18 


EE = == op Þ 


O God, that art my righteouſueſs, Lord, hear me when I call: 


TEES, DE 


Thou haſt ſet me at li- ber ty, when I was bound in chrall. 


%. 


Oxford Tune, TENOR, or Plain-ſong. 


BEE = 


O God, that art my righteouſneſs, Lord, hear me when I call: 


SETS = 


Thou haſt ſet me at En. when I was bound in thrall. 


— — — 


— — __ 


r eee eee 2 
=== 
ä EE 


=P But thou, O Lord, art my W when I am hard beſtead: 


—2—— o. — — 


But thou, O Lord, art my de-fence, when I am hard beſtead, 


117 . 


—— — — 
— — 5 — — — » — — — — — 


— — F — —  — — 


2 — — wu 


FR 
{My worſhip and my honour both, and thou hold” | up my head. 


K MED IU S. By T. Ravenſcroft B. of M. 


EEE: 33 


call: 0 God, that art my righteouſneſs, Lord, hear me when I call: 


TE EE 


Thou haſt ſet me at li--ber—ty, when I was bound in thrall. 


EE} 


call O God, that art my righteouſneſs, Lord bear me when I call: 


: 


0 haſt ſet me at li-ber ty, when I was bound in thrall. 


e * NTU s By John Milton: 3 


Incline thine ears, Oo Lord, and ler, uy words have free acceſs | 


FD ESE 


* F 
To thee, whoart my God and King, from whom I ek redreſs 


Norwich Tone. TENOR, or Plain: ſong. 2 


e 


Incline thine ears, O Lord, and let, my words have free acceſs 


5555 


To thee, who art my God and King. from whom I ſeek redrefs. 


: 
plum 6. CANTUS. By Georg  Kirly, Þ 


EEE SSR! 


— =o 


— — — — — —  - —ü—4 


* in thy wrath reprove me not, tho' I EL: thine ire;; 3 


e 


TENOR, or Plain: ſong. 


35bGGbT0TTTbTXbb 


— — —¶ — f — — —— ———— — — —— — — — — 


Lord, in thy wrath 10 me not, tho' I deſerve thine ire ; F 


EEE EEE =_ 


—  _—_——— — . . EE 9 — 8 —— 


Nor yet correct me in thy rage, O Lord, I thee deſire. 


— Os es » 


— 


| Spfalm 2 


— 


Incline thine ears, O Lord, and let 


[ESSE 


———— -f 


— ä —— — — 


5 e 


B ASSUS: 


EEE! 


—_ — — — — 


e 


— — — — — 


. 
"> 
"wu of ® 
4 
ES, 
: * 
F 
"1-7 


EEE 
; mow — wa 9 = Fa: 


MEDIUS. 


— 


— — — — — 


* 
irby "mi 6, 


* rb. 
— Z 


— 


—— 


5 2G 


— — 


_ " 


= 


tn = 


2 


25 


Rr 


les 


Lord, in thy 72 reprove me not, tho' 


— — 


22) 


M EDIUS. By 75 Milton 


f 55 . 


my words have free ac- ceſs, 


— — — 


* —— 


þ "I o thee, who art my God and King, from whom I ſeck re—dreſs: 


*. 


* OO 


6 8882 

» 8 
_— 9 — — 
- 
_ = * —— — — 
5 GW. 5 
5 — — — — — — = 

— —  — —  — — _ ——— — —— — — 


EN 


f Nur yet correct me in thy rage, O Lord, I 


—_— — — — — 


B ASSUS. 


OE 


—— — — 


PETE 
22. 


ſap 


| 


thee 


5 


— — 


— 2 — — — 


— — — — 


I deſerve thine ire; 
I» 


85 


2 — 
— 


— ö 


de- ſire. 


— — — — 
— — — 
—08 — 
—— —— 


4 


EE = 
— — EIS 


"Nor yet correct me in thy rage, O Lord, I thee deſire, 


C 


es EET EE 


Incline thine ears, O Lord, and let my words have free ac-ceſs 


SHE 


To thee, who art my God nd 1 © 3 ſeek redreſs. 


By George Kirby. 


== 


- I” — W—s — — — 


FY 
- # 
A+ 


POS 


- — EE)? w_ —_ 


CANTUS. 


5 


For I am weak; therefore, O Lord, of mercy me 


=== == 


— — äö—äͤ —— — 


And heal me, Lord, for why? thou know'ſt my bones do quake for feat 


TENOR, or Plain-ſorg. 


Ez 22h EH EE 


2=+ — — 


N 1 . 
f For I am weak; therefore, O Lord, of mercy me forbear, 


Sk [ = ö 


gl Pre TE a ©) 7 
— * 0 * 


— — — — —ẽ — 


Mo. Pſalm 7. | CANTUS. William Hariſn 


| 5 HERES 


O Lord my God, I put my truſt and con--fidence in thee; 


===. 


—_ 2 * 
9 — 


— — 2 — — 3 — — 
. ͤ—1yy— . ˙—ðè᷑ n — 
— 


. „ 
4 4 * 
. + * 


Save me from them that me purſue, and ſtill de —li-ver me. 


_ 
— 

— 
2" 


Lincoln Tune. TENOR, or Plain-ſong. 


— 2 AT a 
14 
2 


_ 
— — Wee — 
— — 
— — * 
＋ꝙ 2 — » * 
< 
4 


O Lord my God, I put my ans ond — <1 in thee ; 


16188 — itn — — — 4 — - M 
rr urn 1221 — == 7 75 © ene 11 N 
e wy r= Sh PL 


=. 


Save me from them that me purſue, and ſtill de—li--yer me. 


MEDIUS. It 


Fm. 


355 


—— — —— 


For 1 am weak; therefore, O Lord, of mercy me forbear, 


= — —— ———— ·—ꝛ˙—.— 
O | E055 5ZE= =P ===: <= Sil 
a, . . —— 


And heal me, Lord, for why? thou know'ſt my bones do quake for fear. 


| 
1 
j 
, 


B AS S US. 


== == 
5 - "= == 7 0-4 == — | 


— . For I am weak; therefore, O Lord, of mercy me forbear, 


— — 


—_ — 


6 e 


And heal me, Lord, for why? thou 3 my bones do quake for fear- 


MEDIUS. William Hariſon. 


— ? 9a cm—_ 3; 
wo” =EP=2 HH == 2 ==; 
—.— D me 


O Lord my God, I put my truſt and con--fidence in theg ; 


5 


1 e 55, p_ . —— 
"= 1 3 _— — 56 Dis == 1 
, j .- ; P * 9 | Is 


1 7 | EEE =; 
r . — — 
E 1 585 58 


+= -tt - 


= — — — —-—— 


0 Lorgemy God. I put my truſt, and con—fidence in thee; 


—T— . at _s 
= . 5 i — 435 . — .* 
e — 4.— 


„ 3 — 
Saye me from them that me purſue, and ſtill deliver me. 

| C C3 

os 


1 
1 1 
&a + 


12 Pſalms. "V1 NT US. Tho, R. B. of M. ii 


555 2 


Aer 95 _— — — 
O God our Lord, how wonderful are thy works ev'--ry where! 


EH EE, 


Thy fame ſurmounts in dig-ni—ty the higheſt heay' a5 that ars; 4 


Peterborough Tune. TENOR, or Plain: ſong. 


eee 


O God our Lord, how wonder ful are thy works ev'ry where! 


e 1 


Thyfame ſurmounts in dig: ni y the higheſt heav'ns that are. 


— Fn, 525 NT US. 750. KR. B. 4 
e 


e 
—9 0 — 


=== == = 5 — 85 | h 


and ſpeak of all thy wondrous works, and them de- Te-clare always, 


— Tune. T ENO R, or Plain: ſong. 


** 


5 5 and mouth to thee, O Lord, will I fiog laud and praiſe ; | J 


| Se Ep Foo lj Z 


and ſpeak of all thy wondrous works, and them declare always. 


— wo OY. eG 


— —— . ̃ QN— tos — 


TM. MEDIUS. Tho. R.B. of M. 


Th — BAY == 


here! O God our Lord, how wonderful, are thy works ev'ry where ! 


E 


— 


O God our Lord, how wonderful, are thy Works ev'ry where! 


: a a 2 | 242 64 = Rp 8 
: 3 8 05 . 


Thy fame ſurmounts in dig-ni—ty the higheſt heav'ns "Ne are. 


MEDI Us. Tho, R. B. of M. 


e 
e 


-- —— — 
— — 
— — — — — 


* and 555 of all thy wondrous works, and them declare always. 


BASSUS, 


K ee 


liſe; Wich heart and mouth to thee, O Lord, wil | fing laud and praiſe ; 


= 


| and ſpeak of all thy wondrous works, 8nd them declare always. 


— — 
* 
* * | — 
STS - IE. 
: * — - — = -- . 0 5 
" % — ? SBI. * * 


e == 


e e === 


OO — — — — 
— 1 > 46” 4 " 4 A . - 


14 
* 


14 Pfalm 1 CAN Tus. F.TonlinsB. of 


e 


What is the cauſe that 5 O Lord, fo far off now doſt ſtand.= 


e 


224 


why hideſt thou thy face in time when trouble is at Hand ? 


Glouceſter Tune. TENOR, or Plain-ſong. 


—— —— — — — — 3 —- — — — — — — —ů — — — — — — 


12 


— — 2 — — — —— — — —ñ—Kĩ— —— — =. 


Why hideſt thou thy face in time when trouble is at hand? 


Palm 11. AN Tus. . R. B. f M. 


ee 2 


— — — — — RO — —ůä— - va 1 
Fl 


- — — 


In God the Lord I put my truſt, why ſay ye to my foul, 


e e HF 7 


— — — —— ˙—˙*n 2 . — —— — — ww — —— D — 


Un- to the mountains ſwiftly fly, as doth the wing-ed fowl ? 


Hereford Tune, TENOR, or Plain-ſorg. 


EE EEE == 


In God the Lord I put my truſt, why ſay ye to my ſoul, 


 _— — — wo zp—— — — — — — — — 


Un-to the mountains ſwiftly fly, as doth the winged fowl ? 


a ut AAS een DAR” 


pf: | M 'EDIUS. * Tomkins B. of N. 
„„ 7 _—_——_ 
—aM:--=-=-j--- 25 * SHES 1 £5 122 f HR — 


— — on _ —_ — — — | 


What is the cauſe that thou, O Land, ſo far off now doſt ſtand ? 


1 = ER: Ef 


Hl Wy hideſt thou thy face in time when trouble is at hand? 


tand 


_BASSUS. 


I 
— What is the cauſe that thou, O Lord, ſo 24 E doſt lend? 


= == i= 90 ot. 92 2 9 = == i 


AS 1 * hy hideſt thou thy face in time when trouble is at hand? 


Pfalm 17. MEDIUS. Tho, R. B. of M. 


EEE EEE === 


In God the Lord I put my truſt, why ſay ye to my ſoul, 


f 


— — — — — — 


Ua - to the mountains ſwiftly fly, as doth the winged fowl ? 


| BASSUS.. 
„ SES 
ſoul, | 

= r INES 
= Hi [= £ I} SEE 


Un-to Pa mountains ſwifcly fly, as doth the winged fowl ? 


16 Pfatm 12, CANTUS. Edsard Banks, 


e 


Help, Lord, for good and godly men do pe-riſh and = ; 


eee 


== — — — — — — — _ — — —— — — — — 


1 faith and truth from worldly men is parted clean away. 


Dutch Tune. TENO R, ot Plain-ſong, 


ESSE EET 


- OG — EY — —-— — — — — —— 7 — — — — 4 — —2— —ñ — 


Help, Lord for good and godly men do pe- riſh and de- cay; 


555 


And faith and truth from worldly men is parted clean away. 


Palm 13. CANTUS. T. Tonkin B. of M 


== Heal. 


Fa. bees wilt thou forget me, Lord? ſhall it for e-ver be 


ll ET 


1 long doſt thou intend to hide thy face a-way from me ? 


Forcefler Tune. TENOR, or Plain-ſong. 


IE = Hg 


How long wilt thou m_ me, Lord ? ſhall it for e—ver 


ES — 55 — ES | 1 
c 


How long doſt thou intend to hide thy face a--way from me? 


ME DIU'S. Edvard Blancks, 17 


eam 12. 


3353 
— — . — — 1 — — 


Help, Lord, for good and godly men do pe-riſh and decay; 


1 On — 
: f FE — = . 1 8850 = 


BASSUS, 


8 e — == EI-== 
o= — == 88 8 | a . —9 == 
Help, Lord, for good and godly men i pe- riſn and ws ; 


[a EE LL ES 


O 0 
"And faith and truth from worldly men is parted clean M4 


f . 13. MED IUS. Tho. Tomkitis n B. l. 


5 333 


de How long wilt as ane me, Lord ? ſhall it for ever be? 


5 


2 Þ 1 — ——— Pn Com 
= : E | ==! 


N > How long wilt thou forget me, Lord? ſhall it for ever be? 


e 


7 How long doſt thou intend to hide thy face a · way from me ? 
| D | 


— —U 


18 Plalm 143. CAN TUS. Tho. Morlq.B. of Ml 


EEE == ESE 


There is no God, do fooliſh men affirm in their mad mood: 


EEE 


— — a — ů —— — —_ — — — —— — —— —EU—8n' 4 


EE E== 3 — + = 


The Lord boheld from heay'n moſt high, the whole race of _—y 


8 ee i 


And ſaw not one that ſouglit indeed, the living God to find - 


TENOR, or eee 


EEE === = +0 === Y 
==: — — === T 


There is no if: do fooliſh men hw in their mad mood : 


Their drifts are all corrupt nd _— not one 5 of thonk doth go 


- Es 1 


The Lord beheld from heav'n moſt high, the whole race of mankin! | 


— — - mx 7 e—s — —'2— 


ESE = == 


— . —- — —— 


And ſaw not one that ſought indeed, the living God to find, 


—— 7 — of M. 


allen 14 


+ — — — wo — — 
== 
= === —— — — 
— — — 5 — — — 
— — — 8 
— — 
== 
E= — — — ==: - EE = 


here is is no 85. do dike men affirm in their mad mood: 


. === 
8 E 


he Lord beheld from heav'n moſt high, the whole race of mankind, 


7 SEE HE 


Galan not one that ſought indeed, the living God to find; | 


BASSUS. 


ä e 


— There i is no God, do fooliſh men affirm in their mad mood ; 


— _— 


—— Mk drifts are all corrupt and vain, not one of them doth good, 
good 


= = DES === 


— — — — oo — 


: . * 


— — —— — — — — — o__ - 


WIG — — — 2 —᷑— — . — —— 


D 2 


30 Palm 1. CANTUS. Tho.R.B. M. 


ES — 


Within thy 3 KAY N who ſhall in ha - bit ſtill? 


— — — — — 


—— 895 EE 


Or whom wilt thou receive todwell, in thy moſt ho-ly hill? 


—— —V ww a 


b xeber Tune. TENOR, or Plain, fong. 


. — d e, 
N - = === 
= 0 1 555 who ſhall in ha- bit till ? 
== 2 =6 j=p-EÞ 1-2 +20 | 
— 124 
Or whom wilt thou receive to dwell, in thy moſt ho-ly hill ? 


— e — — 


— 16 AN Tus. 5. K. B. ts 


e 


1521 keep me, for I truſt in thee, and da confeſs b 


e EXD = 


— — — — —— — 


Thou att my God. aad of my goads taaa haſt not ny need. 


Briol Tune. 4- ENO R, or Plain-fong. 


© 49:07 eee e ee 2 — ——— 1 — 
LESS i= Eg: Fiz. — _— 
=] 


Lord, keep me, for 1 truſt in thee, and do con-feſs indeed. 


— A e 
EIT SEE ro. 3 


E 


—— eee ee — — — — — — — — 


e e = | 
. b = 


——_ — — — 


BASSUS. 


Et ===] 


ſill ? Within thy ta—ber—na—cle 4- who ſtall in—ha—bire ſtill? 
E 8 = Fin Es 


bn 16. MEDIUS. 5. K B ANI. 
l F ü 
— =: == bee . == === 
— ——— ES 2 
== SES ES — 


en, keep me, for I truſt in thee, and do confeſs indeed, 
Thou art my God, and of my goods, thou haſt not a—ny need. 


BASSUS. 


11 < 


— _ . " . * +. 
6 K . 


Z * ” — — 


22 Palm 17. CANTUS. Tho. os 2 


SEE 


— —— —— — — 


O Lord, give ear to my juſt cauſe, attend un—to my cry: 


— 05 5 b 
— —— pa 


= = — 


5 hear tke pray'r 1 offer up, to thee unfaigned—ly. 


Salishury Tune. TENOR, or Plain-ſong. 


5. 


O Lord, give car to my jade attend 1 my cry: 


„ 


And hear the pray's I offer up, to thee unfeigned - ly. 


Pſalm. 18. CANTUS. 1. Cobbel 


351 


— — — — —— — 


O God, my ſtrength and fortitude, of force I muſt love thee ;*Þ 


HEHE] 


Thou art my caſtle and defence, in my ne--cel—ſi—ty, 


TENOR, or Plain-ſorg, 2 


EEE = = = 8 
4 == S 55 —.—. = 


O God, my es and for--titude, of + I muſt love thee; 3 


SS 


— — — — — — 


Thou art my caſtle and defence, in my ne--ceſ—ſt—tys 


MEDIUS. . K B. FM. 25 


m 17. 


e = 


ba Lord, "i ear to my juſt cauſe, attend un—ro my cry: 


E 


And hear the pray'r I offer up, to thee unfeigned—ly, 


5 


— — —— — ,_ 


2  FoOS 


B A SS Us. 


f 2 SEE 22 —2— 


—̃ͤ > — — — 


as _— =p — — . _ — . rr 


—— — com — — —— a — F — — — — — — — — — — 


| 0 Lord, give e ear to =} cauſe, attend un- to my cry: 


= SEEM == | 


And hear the pray'r 1 "oi VP, to thee 1 


F 28 ͤ̃ . 


ME DIL Us. W. Cab bold 


2323333 · 
| 8 O God my ſtrength and fortitude, of force I muſt loye thee ; 


„5 


Thou art my caſtle and defence, in my ne-ceſ—ſi- ty. 


= - — — 8 A — * r 
r 


* — - 


— — 
. 


BAS SUS. 


5555 


0 God, my ſtrength and for- -titude, of force I muſt love thee ; 


=_ . 5% WS WIT HEE 2 2 — 8 
e —.—. — 


a hou art my caſtle and defence, in my ne- -ceſ—ſi— ty. 


— 8 — 


+3 "un 4 
7 
* » 3g 1 © 


-— 
— ——_% 


2 
— — — — = eee eee rg 
— . — - — 
— | = VERNE 
— — — =] 


DEE 


FEE 


W AY; 


—— 82.4 — — 2 —— —é — — —— — 


My God, my rock, in whom I cruſt, the worker of n my weil a 


My God, my — in whom Los the £415 of my gh * 


558 == == 0 


== 
9 


— — — — —  .__ ww. ED 


My refuge, = and my ſhield, the horn of all my health, 


Pſalm 19. CANTUS. n K rig 


— — eee rent —— — —. ß — — 


The heav'ns and fir--mament on high, do wondrouſly — 


. ee 


Wells, or Glaſenbury Tune. TEN O R, or Plaiu- ſong. 


7200 == 


od 
— — — — — — 


— — — — — — — — — — —— — 1x — — — — — 


The heav'ns and firmament on high, do wondrouſly de-clare, | ; IT I 


God's glory and om--ni-potenee, his works, and whit they are: G 


MEDIUS. : 25 


7 5 — e 


2 My God, my rock, in whom I truſt, the worker of my wealth ; 


ES, Sa pe io is 


my health. 


; 1 6 Hl: - = | 
SES 


MEDIUS. Tho, R. B. of M. 


== = 1 EE 


n = ie = ns 7 firmament on big, do nen = 


e 


—— — 
— — 


B ASS Us. 
55 
333 
-lare, | T e Heav ns and firmament on high, do won drouſly declare, 


NE === 
22 — ng + — GI 


Gor R's glory and om-Ni--potence, his works, and what they are, 


— _ 8 - yy 
-_ © = ” \ 
0 - — : LEY . 
OI D pa” — a — — — — 


” O72 — er 4 — 


ba — : 
\ S. =. I 


26 Pſalm 25. | CANTUS. vue 


— — a — — — —— — | 
pac — = — * 


— 3 
f — — — — —— 


In trouble and — the | Lord God hear thee ſtill; 


EE 5 = 


T he Majeſ—ty of Jacob's God, defend thee from all ill. A 


Eh Tune. T K 5 OR, or 2 


In trouble and 1 FE = EjE = E ftill; b 


. LEE LEES . 


The Majeſ—ty of Facob's God, defend thee from all ill. "A 


Pſalm 27. CANTUS. . Bom 


SS = 


— — - WW ceo — 


' O Lord, how oy —ful is the King, in thy ſtrength and thy pow 


LESSER na = 


TENOR, or Plain-ſong. l 


2 F | 


O Lord, how joy-ful is the King, in thy ſtrength and thy pov ; 


F 


exceed — ing 1 he = rejoyce, in thee his S. our, N 


* 28 15 
* wal „ 
: * 14 
nin, 1 
1 'E * 


fu ban 20. MEDIUS. William Cranfield, 27 


3835353533 


an, In trouble and ad—ver—ſi—ty, the Lord God hear thee ſtill; 


the 3 Cod hear . nil; 


Eads ſi i 


"The 0 of Jacob's God, defend thee from all il. 


— <= — — 2 wy 


D Wn 21. or EDIUS, Fobn Bennet. 


wm — ppngatar SHS -H. 
* THE ==: EE |= 7 


Lord, how joy- ful is the King, in thy ſtrength and thy pow'r! 


SES SSISN — === 


Ju N ö — — — — ug —— — ——— — — — — _ — oo — — 
—— — + RL. — 


1 he doth rejoyce, in thee his Sa- vi-our . 


= bk. \ 


BASSUS. 


EEE 


| © Lord, how joyful is the King, in ©. ſtrength and thy pow'r! 


E. keed—ing—1y he doth rejoyce, in thee his Sa—yi—our. 
aL E 2 


23 . " CANTUS: 


= E e 


* thou haſt given un- to him, his godIy heart's de — ſire: 
3 


e 


To him thou nothing haſt deny'd, of that he did require, 


o 


1 


TENOR, or Plain, ſong. 


323.0... 


— —  w_—_— a — — 7 — — — nos WA ä — 0 —0 —— — [ 


W 


For thou haſt gi-ven un- to him, his godly heart's 3 
== a — == _ === PEN 
e 


To him thou nothing haſt deny d, of that he did require. 


— — — oa— — — . f— —— — — 


— —_—__v— — (AQ 
— LC Ro he 
R — es —— . 
2 8 . — 8 
_ 


*. = * 
—— — 


| Pſalm 22. CANTUS. 1. R. B. of Mi 
— err EB==- 5 
== = 9 =O: ==: 


8 God my God, wherefore didſt thou, forſake me utter 1! : 


PE 


n - =O S- 
And helpeſt not when I do meds my great complaint and cry ? 


wa — ö 


NN 


— 
— — 1 


— 


b 
| 
| 
| 


— 
—— rere 


— — — — — 


— 
— 


Chic heſler Tune. TEN OR, or Plain-ſong. 


N e 2 


.... noma hoy Gans} Wrote wx wa Wn 


ee 


And helpeſt not when I do make, my great complaint and cry ? 


— — 
—— 


— = 


3 — 
© 
2 
Q 
— 
3 

— 
2 
D 
— 
2 
2 
a 
=_ 
a 
S 
= 
a 

. 8. 
[> 
— 
Land 
— 
O 

S 
-- 
— 
— 
== 
a 
: 
— 
9 51 
— 
a 
FL, 

< 


MEDIUS. 29 


=: SEE SEE — —.— 


. 
a. LS 
— a 
CI \ 

* 


— 


— —— — — - — — : - —_— 


1 — — — — — — - — — — —ů— — — — — 


For thou haſt given un to him, his N heart's de —ſire: 


i == eraſe: NEED 


Io him thou nothing haſt deny'd, of that he did require. 


4 '-t 
- «- 4 -S — 
”- ew a_wg + —-V— —— 4 


n 


| 
j 
| 
| 


- 
_— 


> o 
. 


E 
— 


22 
* * n 
2 


= —ᷣ— 
2 & -- 


BASSUS. 


= EEE == 


For thou haſt given un—to him, his god—1y heart's de ſite: 


„5 


To him thou nothing haſt deny'd, of that he did require. 


3 Plalm 22. M EDIUS. Tho. R. B. / M. 


= == = K 


— WW — — —— — — OO 


O God my God, where fore didſt thou, forſake me ut—ter—ly ? ' 


IDEs E= 3 E 
lh i =o! * ERS Sz 


And helpeſt not when I do make, my great complaint and cry? 


— 


2244 — — —  —— — — — 


2 O God my God, wherefore doſt a forſake me 1 ? 


PE ES Js 


— 124 — — 


And Ps not when I do make, my great complaint and cry ? 


2» Palm 239 CANTus. 755. K. B. f M 


FEE e 


The Lord is on—ly my ſupport, and he that doth me feed; TY 


EI oil 


oo can I then lack a- ny 4. whereof I ſtand in need? 


3 


E 4 ncbefter Tune. TENOR, or Plain-ſorg. 


ME EE EEE == 


F — — RT oo —ͤ—e—— 


| The Lord is on—ly my ſupport, and he that doth me feed ; 


SS ESE 


”"O— — 


How can I then lack a—ny thing, whereof I ſtand in need? 


- 


Pſalm 24. CANTUS. Richard Aliſon. 


EE == 


The earth is all the Lord's, with all her ſtore of Fur — niture: 


=== 


* his is all che World, and all that therein doth endure, 


Rocheſter Tune. TE NO R, or Plain. Jong. 


WES EEE == | 


— - _— ESI — — —  — - — — — ” —_ — — — — — 


The earth je all the Lord's with all her ſtore of Furniture: 


REES: 


Yea, his is all che world, and all that therein doth endures 


MEDIUS. Tho. R. B. 7 M. 3 


eee 


The Lord is = my ſupport, and he that doth me feed ? 


nn were 


— S — 1 


my 


2 ow can I then lack a—ny thing, whereof I ſtand in need? 


BASSUS. 


SEE EPR — 


— — - — — — ——— OY OS: — WO - —— —_—_ _ —— — — — 


The Lord is on- ly my ſupport, and he that doth me feed; 


E EEE 


— — —p. _— — — + woo — a ms 1 23 


How can I then lack a- ny thing, whereof I ſtand in need ? 


eam 24. MEDIUS, Richard Aliſon, 


== 353 Eb ES 


The eatth is all the Lord's, with all her ſtore of Furniture: 


==} 


Yea, his is all the world, and all that therein doth endure. 


SES TEES 


The earth is all the Lord's, with all her fore of Fur—niture: 


— ; * . POR „„ 
> - 5 — — CE 4 > =— 4 
bo 


* 
* 
I» 


Z == EE 


Yea, his is all the world, and all chat chere n dcth endure. 


4 £ 


— 8 wow Kc.” 


Sy — ARR — — 2 Y K £7 
A - — — —_ 
A . 


HE | 


— Py _ 
wy - 2 
7 ca ST irenizSs 
* 


32 Plalm 23. CAN Tus. John Wnt 


—;zP=P:rtIPR<RCDEE 8 — = 2 
— . ̃ —— _ e 


Now ſuffer me to take no 3 . in © do I truſt, 


1 Tune. TENOR, or Plain-ſorg. 
—=Þ 


LEES EEE 5 = = 


I Lift my heart to thee, my God and guide moſt juſt ; 


E b 2 Hog - — Sf N 


— cc  — — — — — _ —_ — — —  —— — = 1 


Now ſuffer me to take no ſhame, for in this” do I truſt, 


Pſalm 26. CANTUS. The. R. B. of M. 


EEE ES === 


Lord, be my Judge, and thou ſhalt ſee my paths be right and plain: 


EEE EE 


— — — — WW — — — — — —— — 


I truſt in God, and hope that he with ſtrength will me ſuſtain. 


Wolverhampton Tune. TENOR, or Plain-ſong. 


— 528. [= 5 ; =: ROE Far 
ES — e eee {= _ SD 
— 41 4 — — = — — * 
Lord, be my Jud ge, and thou ſhalt ſee my paths be right and plain 


e ee 


——U— . — —ů —-„-¼ "_ 


I cruſt in Cod, and hope chat be with ſtrength will me ſuſtain- 


ws AN MEDIUS. n Ned. #5 
32 


— — _ —— — — — ä — — — — — 


1 1 Life my heart to ws my God and guide moſt juſt; 


ESE EE 


Now ſuffer me to . no ſhame, for in thee do I truſt, 


I Life my heart to thee, my God and guide moſt juſt; 


EEE rt = 


—— —— 0 — — — 


U Now ſuffer me to take no ſhame, for in thee do 1 truſt. 


i ram 26. MEDTUS. Tho. R. B. of M. 


EEE] 


Lord, be my Judge, and thou ſhale ſee my paths be right and plain? 


FEE 


I truſt in God, and hope that he with ſtrength will me ſuſtain. 


BASSUS. 


ELSE EEE 


— — — — — „% © ac - 
— —— — — — — — 


Lord, be my Judge, and thou ſhalt ſee my paths be right and plain? 


B 


—— — —— —— — — — — 


I truſt n God, an! hops that be with ſtrength will me ſuſtain. 
F 


* . 
- - — —— 4 - - „ 
— —— — — 4 
— 
— — — . . * 


o — - 4 
o — 
. 


= === ESSE} == 


— — 


i > _ 
. d. = © _— 


- - 
__ — — » - 
— 
hn — — 


E pad - - —_— 


2 4 < _— — 0 7 — 2 


* 
=» = - 


. * * 42 3 * 
— IE OE a En GRE 


— e — * i — - 
IF . D *. > — 
Iz oe — — 


- — 


A wa «© 


* 
OH 
BW 
+54 
9 
1. 


” 


= — 


—— 


—— 
— 


— a> . — 
% OOTY FEES oo Gen, St 


” <x+ ” * «4 


- ©, 
. Oy 
—- 4. 


— 5 8 
e 


- - 
* i 


* © <> — 
3 — 


> > m_ - * 
1 


. <A —— 


— — — | 
—ũ —ꝛ—y— > Orr — — — 
* . 


— — Rd 
— - — 


A — — m 
TP Ld 


- — — 


2 — . - "RI. —— CTC ESI S : 
- — N ; _—— q - — 4 l 
— + ——_ p * — % * . 7 — 8 * o - . * 
3 | __ WO W „ Bd <a : 
- « - 2 y . 


24 Pſalm 27, CANTUS. Join Milton, N 


Since God doth give me ſtrength and might, why ſhould I be de alma a: 


Tl Tune. TENOR, or Plain: ſong. 
BE ee 


=== == 


Sface God doth give me ſtrength and might, why ſhould I be amv * | 


Pfalm 28. CANTUS. Tho. R. &. B. mY 


LI 

2 Ee e 83 2 — EF 

== U-g-u EBIT © At eee, HET eee AT er: J r 
Thou art, O Lord, my ſtrength and ſtay, the ſuccour which I crave 


EE r= 


Neglect me not, leſt I be like them that are laid in grave. 


Durham Tune. TENOR; or Plain-ſong. 4 
— — fr = 
9 E to 8 SEES | 


Eo ——1SJSSJ= — 1 ; I 
a: g = SERIE = ID ä N . 


Neglect me not, left 1 be like them that are laid in gtave- 


MEDIUS. Jobe Milton. 


35 re 


The Lord is both my health and light, ſhall man make me afraid ? 


E Ci =| 


u d 1 Since God doth give me ſttength and might, why ſhould I be diſmay'd ? 


Þſalm 27. 
== 


_— ſ—— 1 — 


- amy — —¾ 
— — —— — 


B ASS Us. 


8 ES! n= TIN —_— = an # 859 
— . 7 5 EY — == Sl= = 2 s 


aid ? 1 The Led i is i=: my . and light, ſhall man make me afraid ? 


= f == Sj ==6=] ES Sj 


a1 1 


I. 28. MEDIUS. Tho R. B.oſM. 


—  - 


„„ 41 af Ry (ny Rune! 2 
— — ip- =þ= = EE THz EL J==! 


crave 


Thou art, O Lord, my ſtrength and ſtay, the EE which I crave ? 


33 


LNegle & me not, leſt I de like them that are laid in greve. 


B A SS Us. 


= == 1 Z= e 


ctave / Thou e Lord, my 01 975 and ſtay, the ſuccour which I crave; 


— — — — — 


oO | = . 3 
EI EYE == —.— N 


Nga me not, leſt 1 be like them that ate laid in grave. 
2 F 2 


36 Palm 29, CANTus. Tho. E. B. F M. 


— ' f - — — 
— 
. 1 . 
— I, OT GGC — — — — — — — — — — - cm ww . wa —ů — — — — ee —d 


Give to the Lord, ye po po—tentates, give ye with one accord, 
— 


== 


All praiſe and honour, _ & ſtrength un-to the living Lord. 


| 


—— — — — 2 2 — 8 e e 8 4 . 

ee == It Rs D 8 

= {EEE} SS — 
bs 


Carliftz: Tune. TENOR, or Plan-ſorg. 


— — —— 
EU — 


55 


All praiſe and honour, might and ſtrength un- to the living Lord. 


Pſalm 30. CANTUS. Tho. R. B. of M. W 


=== 2 8 [= == 


All la ud and praiſe with heart and voice, O Lord, I give to thee, 


F r mrenh=ann] = nhrnny Porte i 
== E .—. 8 = — 


. as og 


— * 
Who didſt net make my foes rejoyce, but haſt ex- alt—cd me. . 


A — cx — 1 —— —ů—— — — — 


TENOR, or Plain ſung. 


21.8 OY nn — — — — — — — ä — — — — — — | 
—— — — — — — — — — — — ä — — — 1 
= — — = —=it2-=-Ptd=-eA 
F. aces — U — — — — — - — — — — — — —— — 4 oe oo — 
„ — cc eo - ww — — > —— — # EX — we -- w- — —— x, 


"AY laud end praiſe with heart and Sh O Lord, I give to thee. J 


1 988828 — 5 = = 
1 —.—0= 349282 5 2 =S 


— AWB ——— — — — — N l — — —— 


Vho diaſt not make my foes 5 but haſt ex alt —ed me 


37 


8 285. 


E == FE b 
= 


55 ==} === 
All praiſc and honour, might and ſtrength unto the living Lord. 


. am 29. MED — 8. Tho. E. B. of M. 


: EF 


— 


—— a—ä—-— 


= = fel 


— — — — ==: 


reren 15 ——. 
= # 8 22 HE = 


Give to the Lord, ye po—tentates, give ye with one ac—cord, 


ES EEE EEE 


All praiſe and honour, might and ſtrength un- to the living Lord. 


1 
I 
FM. bi 26+ MEDIUS. Tho. R. B. of M. 


e 


15 laud — praiſe with heart and voice, O Lord, I give to thee, 


—.-o=z=tzo-mRij:=tt==5==j==: 
= —— +2 = == E . >} = 


9 — —— 


3 1 


ho didſt not make my ſoes rejoyce, but haſt ex-alt-ed me» 


BASSUS. 


— = = = E A =; 
EFFECT. 
2 —7 4 — — — — 14 . — ä — — — — — —— 17 —  — — — 


Was didſt not make my foes rejoyce, but baſt ea—all—ed me. 


- eee 


N 8 
4 * . 
v4 9 
bs 3 , 
- "—_— 
- — — — - 4 
e = 3 FEE & Js - 
— — — — - - 
— — 9 — 22 — > —— — — — 442 — — - 


0 todd i my God. to thee 1 cry in all my pain and grief; 


ES — 1 Sil | 


— * — — — — — — 4 
— — —— EE _ = — = — 


Thon gav'ſt an ear, and didſt RRP to eaſe me with re- lief. 


TENOR, or Plain-ſors. 


e ESE} 


O Lord my God, to thee I cry'd in all my pain and grief; 


EEE DEED 


Pfalm 31.  CANFUS. Fobn Bennet, 7 


. eee 


| i} 1 O Lord, I put my truſt in thee, let nothing work me ſhame; * 


B e 


me thou art juſt, de—li—ver me and ſet me free from blame. 


Cheſhire Tune. TENOR, or Plain-ſong. 


— — — — <> — 


O Lord, I if my truſt in 0 . 


4 * 
ww 
— - — — * 
1 
—— — —— — . * —— ——  - a © 0 
—— — a” ———_— _ - . 
6 
= - eval * 
* 0 
* 


— — —— — — 0 PER as 


"1\ 


- * 
1 === _ — — — —— Df — — — — a om — 
| * === —_ — — = 5 — — — — 
—— — 0 — = =D- 22 — 
7 — _ = — — — — 


— — = — — — — cx 


_ —_ —a—n —— — — = an > as 


O Lord my God, to thes I cry'd in all my 5 — grief; 


lid ets Z reg 


— — — - 


5 Thou gav'ſt an car, and didſt provide to eaſe me with relief. 


2 BASSUS. 


EEE EE EEE 


2 — ww — —— — — 


O Lord my God, to thee I cry'd in all my pain and grief; 


Wi . 9 === = _ [E=z= 
HHS —-=+-----0-—---}- — — 
Thou gav'ſt an car, and didſt provide to caſe me wich relief. 


MEDI Us. John Bennet. 


e Hz] 


O Lord, I put my truſt in thee, let nothing wer! me ſhame: 


Yi 2 ESE EE 


As thou art juſt, de- li- ver me and ſet me free from blame. 


BASSUS. 


5 


O Lord, I put my truſt in thee, let nothing work me ſhame: 


eee 


As thou art juſt de- li- vet me and ſer me tee from blame « 


— . _ 


ö 


— — ˙ — ——_ 
— * 1 


The my Tane. TE N O R, or Plain-ſong. 


* . * wy * 2 — - 
2 
0 = PY +» * 
. a „ * A« = N o - 
— — * > a — w 
* . — — * 
1 = Gs at 


Th 


45 Pſalm 32. CANTUS, 


Tho, R. B. f vi « 
== SY 


7 (hy 8 
=== 


The man is bleſt ark wicked—neſs the Lord for—given hath if 


And'he whole ff is likewiſe hid and cover'd from his wrath. 


= wy — ww — — 


=o HEE SiS —f Ee! _ 


—— — — — ft - 
U 


5 


The man is bleſt whoſe wicked - neſs the Lord forgi ven hath; 


Fen pn EH HE 


— JG — — — — — y_ — 9 Wn”? — — 


And he whoſe ſin is lifewiſe hid and cover'd from his wrath. 


— — — — — — — — — 


N= Tho, R. B. of 


—— = EE] 


— 


that upright men with thankful voice ſhould'praife the Lord of might 


Dukes Tune.“ TEN O R, or 223 


5 ===: — 8 — — =z 2 2 


—— — - o— —— — 


Ye righteous, in the Lord rejoice, it is a ſeem—ly fight, 


r 
FWW 


— — —— ĩ — 


that upright men with thankful voice ſhould praiſe the Lord of might 


of Milan 22: MEDIUS. Th. R.B.ofM. ar 


355 


2 1 The man is bleſt whoſe wickedneſs the Lord for given hath ; 


3535 


— FO: — 


und he whoſe fin 1 is likewiſe hid and cover'd from his wr:th. 


— 
— — — w— oo - 


E EET 


EEE | 
206 £3 e. 4 ===; 


The man is bleſt whoſe wickedneſs the Lord for—given hath; 
ESE DEE 


I eee e e 1 
And he whoſe fin is likewiſe hid and cover'd from his wrath. 


_ — ——— — 608 — 


— SY — wow 


Fun 22. MEDIUS. m N 


8 . 55 | 
BER EIASSIEC. 


*Ye righteous, in the Lord rejoice, it is a NEE ſight, 


= e 


— ——  _—— — 


hat upright men wich chankful voice ſhould praiſe the Lord of1 might, 


BASSUS. 


— ——— 414 — — — —— — — — — — — — 

— == Af —— 44+ B-S — MES — — 

ä \ 4 - IVY — 8 =, - wy ve a—_ * 3 1 —— — 7 Er — 1 i 
== 4 EP En, [211 2- : {EPS 2 | 


Ye righteous, in the Lord rejoice, ic is a feem—ly ſight, 


„ü = SSHEE Al 


—»— — — —»— — —— * 


% „ AE —— oc —— —— 


— — 
* 


wt upright men w. th thankful voice ſhould praife the Lord of might. 


42 Pfalm 34. CANTUS. Tho.R.B of M. 


5555 


I will give laud and honour both I the Lord always : 


„ 


My mouth al- ſo for evermotc ſhall ſpeak un- to his praiſe, 


Abby Tone. TENOR, or Plain-ſorg. 


3 e UC ASE Ss 1 e Rn EY 
bK 4 8 2 2 Sis "= — — a 
9 <= — e = ; 


J will give 25 and ak kak un—to the Lord always: 


—=——tj-zwl 
1 — . — i — ab eee ee E — ! } 7 
. : 28 1 — 0 — — === | a 


* 


—  __ — . — eee eee — 


My mouth al- ſo for e-vermore ſhall ſpeak un— to his praiſe. 


Pſalm 35. CAN TUS. T. Tomkins B. 4 


—— . —— 1 —— 41 — — — 1— — — . ——— ———— 
— — 1 — + - —  _ — -— - — — — — — — — 
— —— —, —— ne n WA — — 3 4 —  — — — 
— — ¹—̃ . — 


Lord, plead my cauſe againſt my foes, confound their force and mig 


1 . eee 

PIC 1 hn 5 Sf 8 LEE 

EDEEREDSS toy ot 
s Re 4 


7 — — — ——— Ä—ͤ 


Dumferling Tune. TENOR, or Pliin-ſong. 4 
. — = D 
e 


. = 
Lord, plead my cauſe agaialt my foes, confound their force and might 


— . = = EZ SS 


ym —— — — 


I om —— c—___- 
* 


— 
| 


aim 24 MEDIUS. Tho. K. B. F. 43 


—— 2 fs 5 
== 88845 += 25 


I will — laud and honour both un to the Lord always: 


; === FF $i» 7 - wr Fu ceſs 5 == — 
"jj 21; = _ 1 — — © 
* 2 = — -—t — —— 


45 My ith al ſo "% e-vermore thall ſpeak un to his praiſe, 


— —— — — — 


BASSUS 


— . eee. D 325 — 

9 2 nas oa ==: To === 
=== 

I will wy laud and honour bo: h un—to the Lord 1 


1 IE X = S= Ic i * = — 15 1 
=” . 
My mouth al- ſo for evermore ſhall ſpeak un to his praiſe. 


am 25. MEDIUS. T. Tomkins B. of M. 


Wz==2=5t==0-pz to tjto=pizctz===5: 
t 4 === . E — 


3 


— OC OO” — — 


Lord, plead my cauſe againſt my foes, confound their force and might, 


= EDREE== 


P + 

4 2 — — — | — 2 —ů 4 W ũ — —— —ñ— —— ——e 
* 

* 

F — . —— 


. nd take my part againſt all choſe that ſeck with me to fight. 


Po + + 


Dy 
[ | 
i 
118 
| 
| 
SIX 2 


- ww » #7 = + A 2— ® - 
aw p —— 


a — —e— _ — 6 > — 1 ———  — mU — — — —_— — — — 


——— 


—* —FCw—1— — » 
ACSI IF on Ae 


ww 


BASSUS. 


— al — K — HEINE BE 2 nm 
— 2 9 124195 — 
3 


| i Lord, plead my XP ated] my foes, confound their force and might, 


1457 ; OO —— 8 — —  - —-—¾ — +þ — — — - — a —_— — 2 — 1 —— — 

14 . —— —  —_— — — — — — — 4 — — — — — — 4 ”— 

1 L 2 == — | === = 
„„ We | 


— 


— 72 8 D . < 
r 


1 — 
Wind take my part aoninſt all thoſe that ſcek with me to fight, 


G 2 


$ 
$ 
ah 
* 
f 


. Plum 36. CAN Tus. Tho.R.B. u 


Abc = =>} b Ie mi — 18 
. 555 * — = 1: . 


The wicked, by his works un- juſt, doth thus perſuade his heart, * 


e © Sd 
. Oe E NES ä A 


—_ 
_W7—— ww cc. ]Ury ꝗ⁵— — —_ — _ — 


That in the Lord he hath no truſt, his fear Ts er apart, 


* [7 


Dundee Tune. TENOR, or Plain. ſung. 


5 5 * E 


——_— OE — — — — Seen OA — — —464ä6— — — 


ee 


That in the Lord he bath no truſt, his fear is fet apart- 


Pſalm 37. CANTUS. Tho. R B. A M. 


. . 
En EE o=p= ===] 
— —̃̃ 


Grudge not to ſee the wicked men, in wealth to flouriſh ſtill; 


e 553 55 


— — J. — — 
— — — ———— 9 4 


„ ben, eee Þ 
Nor envy ſuch as ill to do have bent and ſet their will, 


Glaſcow Tune. TENOR, or Hain: ſong. 


35 


— — — FLE_s 3 —” aw - — _ 


Grudge not to ſee the wicked men, in wealth to flouriſh fill: 1 0 


8 e 2 LESS } == 15 A 


— — 2 
— — — ü — =O} GR ꝙ—: W—, 


Nor en-vy ſuch as ill to do have bent and ſet their will. 8 2 


— ä A— — — = 


"== — — — —— 


mn 7 Tc. MEDIUS. Th.R B. F M. 45 


Fer FS 


5 * ie by his works un- juſt, doth thus perſuade his heart, 


A * 3 I e i CONST „„ woos .ownas | a> axe cn — 
: B 1 — ä — ä — — — = #I — — | — — — — 
id — E e 2 3 — | ESSS! BE 
r r — — 


bs, | That i in the Lord he hath no truſt, his fear is ſet apart. 


BASSUS. 


SEE ESE 
E | ES EEE 


. BY 37. M EDIUS. To. R. B. F M. 


— — — — 
— —— — —— — — . 


| SEL B = 


. — -—f 323 


* 


S r = 
— — ——T , . CH. 
1 5 * F 


ꝙ½%nö — "— —kßǗ—,- ˙ — 
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I faid, I will look to my way, for fear I ſhould go wrong: 
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Judge and defend my cauſe, O Lord, ga inſt them that evil be: 
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From wicked and de - ceitful men, O Lord, de li- ver me. 
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The praiſe that 1 all low therein per-taineth to the King. 
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Out of Sion, which place he liketh beſt, God will appear in beauty 
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Defend and keep me from thoſe men, that riſe and ſtrive with me. 
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And ſet me ſure and ſafe from them that thirſt ſtill after Blood. 
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In grief and anguiſh of my heart to thee, O God, moſt high. 
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Let not my words return in vain, but give an ear to me. 
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From out the coaſtsand — 3 of all the earth, I cry, 
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In grief and anguiſh of my heart to thee, O God, moſt high. 
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My ſoul to God will give good heed; and him alone attend, 
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Becauſe my health and hope to ſpeed doth whole on him depend. 
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My ſoul to God will give ba 6 7 ood him alone attend, 
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Becauſe my health and hope to ſpeed doth whole on him depend. 
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" Hite mer cy on us, Lord, and grant to us thy grace 
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To iz to us do thou ac—cord the brightneſs of thy face. 
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Have 3 on us, Lord, and grant to us thy grace 
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To ſhew to us do thou accord the brightneſs of thy face. 
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„ Muy ſoul to God will give good heed, and him alone attend, 
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Becauſe my health and hope to ſpeed doth whole on him depend. 
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3 My ſoul to God will give good heed, and him alone attend, 
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© Becauſe my health and hope to ſpeed doth whole on him depend. 
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Have mer—cy on us, Lor 
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a, Ig grant to us hy grace 


To ſnew to us do thou ac—cord the brightneſs of thy face. 
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e Have mer - cy on us, Lord, and grant to us thy grace 
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To ſkew. to us do thou accord 


the brightneſs of thy face, 
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Let God a- riſe, and then his foes will turn themſelyes to flight, 
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His e— ne- mies for fear ſhall run, and ſcatter out of ſight 
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And as the fire doth melt the wax, and . blow ſmeke a-way, 
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So in the preſence of the Lord the wicked ſhall decay. 
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Let God a- riſe, and then his foes will turn themſelves to flight, 
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His e- ne- mies for fear ſhall run, and ſcatter out of ſight. 
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And as the fite doth melt the wax, and winds blow ſmoke a-way, 
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So in the preſence of the Lord the wicked ſhall: decay. 
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Let God a-riſe, and then his foes will turn themſelves to flight, 
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His e—ne—mies for fear ſhall run, and ſcatter out ot ſights 
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And as the fire doth melt the wax, and winds blow ſmoke a-way, 
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So in the preſence of the Lord the wicked ſhall decay. 
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And as the fire doth melt the wax, and winds blow ſmoke a-way, 
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So in the preſence d the Lord the wick d ſhall decay. 
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Save me, O God, and that with ſpeed, becauſe the waters do 
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So ve—ry near my ſoul proceed, and enter there—in—to. 
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I ſink full deep in mire and clay, where I can feel no ground: 
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And in deep water, where I may moſt ſudden—ly be drown'd 
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Save me, O God, and that with ſpeed, becauſe the waters 55 
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So very near my ſoul 0 and enter there into. 
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I fink full deep in mire EE clay, where I can feel no ground: 
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And in deep water, where I may moſt ſudden--ly be drown d, 
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Save me, O God, and that with ſpeed, becauſe the waters do 
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So very near my ſoul 188085 and enter there into. 
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I ſink Full = in mire ER clay, where I can fee cl no no ground: 
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And in deep water, where I may moſt ſudden—ly be drown'd. 
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Save me, O God, and that with ſpeed, becauſe the waters do 
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So ve—ry near my ſoul proceed, and enter there -in to. 
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x ſiak full deep in mire = clay, where I can feel no ground : 
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And in deep water, where I may moſt ſudden--ly be drown'd, 
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My Lord, my God, in all — my hope is whole in = 
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2 hen let no ſhame my ſoul oppreſs, nor once take hold on me. 


FREEEEESS=Ezt== 


7, SS 
IE £- << 


G— — — — — —.— — — — — — — 2 


As thou art juſt, defend me, Lord, and rid me out of dread; 
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Give car, and to my ſuit 1 7 and ſend me help at need. 
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Then let no ſhame my ſoul oppreſs, nor once take hold on me. 
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As thou art juſt, defend me, Lord, and rid me out of dread; 
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Give car, and to my ſuit record, and ſend me help at need. 
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My Lord, my God, in all diſtreſs my hope is whole in thee, 
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Then Joe no ſhame my ſoul oppreſs, nor once take hold on me. 
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As thou art juſt, defend me, Lord, and rid me out of dread ; 
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Give ear, and to my ſuit record, and ſend me help at need. 
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My Lord my God, in all diſtreſs my hope is whole in thee, 
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Then let no ſhame my ſoul oppreſs, nor once take hold on me. 
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As thou art juſt, defend me, Lord, and rid me out of dread ; 
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Give ear, and to my ſuit re-cord, and ſend me help at need. 
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Lord, give chy 1 5 to the King, therein inſtrullt him well; ; 
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And with his Son, in e'ery thing, Lord, let thy Juftice dwell. 
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Lord give thy MEL ITN to the King, 10 55 him well; 
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And with his bow, in e'ery thing, Lord, let thy Juſtice dwell: 
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I with my voice to God = cry, who lent a gracious car: 
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My voice I lift · ed . on high, and he * ſuit did hear. 
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I with my voice to God did cry, who lent a gracious ear : 
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* 1 liked up on bigh, and be wy ſuit did hear. 
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= give thy Judgments to the — — — "fa wells * 
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And with his Son, in e ery thing, Lord, let thy Juſtice dwell. 
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Lord, give thy — to the King, therein inſtrutt him well; 
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And with | his Son, i in cery thing, Lord, let thy Juſtice dwell. 
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I with my voice to God did cry, who lent a gra. cious ear: 
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* voice I lifted up on high, and he my ſuit did hear. 
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I with my voice to God — cry, who lent a gracious ear: 
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My voice I lift-ed up on high, and he my ſuit did hear. 
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4" time of grief I ſought to God, by night no reſt I took, * 
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But ſtretch'd my hands to him abroad, my ſoul comfort forſook. 
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In time of grief I ſought to God, by night no reſt I took, 
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But ſtretch d my hands to him abroad, my ſoul comfort for ſook. 
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Atrend, my people, to my law, and to my words incline ; 
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My My mouth ſhall ſpeak ſtrange pa-ra-bles, and ſenten-ces divine, 
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Attend, my people, to my law, and to my words incline ; 


ESSE © 


My mouth ſhall ſpeak ſtrange pa-ra-bles, and ſentences divine. 
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In time of ie I ſought to God, by = no MY * cook, 
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But ſtretch'd my hands to him abroad, my ſoul comfort forſook. 
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, In time of grief I ſought to God, by night no reſt 1 took, 
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But ftretch'd my hands to him abroad, my ſoul comfort 5925 
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Attend, my y people, to my law, and to my words incline; 
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My mouth ſhall ſpeak ſtrange pa-ra-bles, and ſentences divine» 
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Attend, my people, to my law, and to my words incline ; 


My mouth ſhall ſpeak ſtrange pa-ra-bles, and ſentences divine- 
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41 have heard and learnt * of our ſathers old, 
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And ESE our inſtruction them our fathers have us told. 
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And which for our InſtruQtion them our fathers have us told. 
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* un- to him with one Tc. cord, all people on on the earth. 
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"M2 ye with praiſe un- to EE Lord, new ſongs 1 with joy and mirth ; 
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Sing 5 him with one accord, all people on the earth. 
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Which we SS have heard Pa 8 ev'n of OG fathers old, 
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And which for our inſtruction them our fathers have us told. 
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Sing ye _ praiſe un- to the Lack new ſongs wich joy and mirth : 
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Sing un- to him with one accord, all people on che earth. 
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Sing ye With praiſe un- to the Lord, new 3 of joy and mirth:. 
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Sing unto him wich one accord, all people on the carth- | 
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All people that on earth do dwell, ſing to the Lord with cheerful voice: 


, — ſerve with fear his praiſe forth tell: come ye before him and rejoyce. 
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All people that on earth do d well, ſing to 70 Lord with a voice; 
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Him ſerve wich fear his praiſe forth tell: come ye before him and rejoyce. 
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"My \ foul, give laud un-to the Lord, my ſpirit 4s the ſame : h+.... 


And all the ſecrets of my heart, praiſe ye his ho—ly name. 
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- My ſoul, give laud un-to the Lord, my ſpirit do the ſame: 
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And all the ſecrets of my heart, praiſe ye his ho—ly name. 
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Its Him ſerve with fear his praiſe forth tell: come ye before him and rejoyce. 
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All 1 that on earth do dwell, ſing to the Lord with cheerful voice: 
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Him ſerve with fear his praiſe forth tell: come ye before him and rejoyce. 
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My ſoul, give laud un-to the Lord, my ſpirit do the ſame: 
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And all the ſecrets of my heart, praiſe ye his ho—ly name. 
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And all the ſecrets of my heart, praiſe ye his ho- ly name. 
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" Praiſe thou the Lord, my ſou], who hath to thee Th ve—ry kind: 
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And = not his be-ne—fits to ſlip out of thy mind. 
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Praiſe thou the Lord, my ſoul, who hath to thee been ve—ry kind: 
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And ſuffer not his be-ne—fits to ſlip out of thy mind. 
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My ſoul, praiſe the Lord ſpeak good of his name, O Lord our great God, 
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how doſt thou appear! So paſſing in glory, that great is thy fame: 
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Honour and Ma-jeſ--ty in thee ſhine moſt clear : 
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how y doſt thou appear! So paſſing in glory, that great is thy fame: 
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Hcnour and Ma- jeſ.-ty in thee ſhine moſt clear : 
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Praiſe thouſche Lord, my ſoul, who hath to thee been ve—ry kind: 
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And ſuffer not his be- ne flts to ſlip out of thy mind. 
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Praiſe thou the Lord, my | ſoul, who hath to thee =} ve—ry kind : 
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And ſuffer not his be- ne fits to ſlip out of thy mind. 
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My ſou], praiſe the Lord ſpeak good of his name, O Lord our great God 
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how doſt thou appear ! So paſſing in glory, that great is thy fame: 
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Honour and Ma-je{--ty in thee ſhine moſt clear: 
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of the he juſt: For great ais works are found, To ſearch them ſuch are bound 
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As do him love and truſt H His ; works are glo-ri-ous And Tighteouſ= 
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neſs to us, It e-ver doth en dure: His wondrous works he would 
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We ſtill remember ſhould, His mercy is Tull ſure. 
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Wich heart I do accord, To 5 and laud the Lord. In preſence 
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As do him love and truſt. His works are glo--ri-ous, And righteouſ— 
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We ſtill remember ſhould, His mercy is full ſure, 
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of the juſt: For great his ee ate found, To ſearch them ſuch are bound 
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neſs to us, * ever doth 22 3 wondrous works he would 1 
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We ſtill remember ſhould, His mercy is full Cure: 
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With heart I do accord, To raiſe and laud the Lord. In preſence 
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of the juſt - For great his works are found, To ſearch them ſuch are bound 


As do him love and cruſt. | His works are glo-ri-ous, And righteouſ— 
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—neſs to us, Ir e-ver doth gay His wondrous works he would 
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W. ſtill remember ſhould, His mer-cy is full ſure. 
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Ez man is bleſt that God doth fear And that his law doth love indeed: 
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His ſeed onearth God will up rear And bleſs — as from him proceed; 
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_ houſe with riches he will fill, His righteouſneſs endure ſhall til. 
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Lord, io thee I make my moan when dangers me oppreſs: 
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I call, I deb. complain Ns groan, truſting to find releaſe, 
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Hearken, O Lord, to my requeſt, unto my uit ron: 
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= let thine ears, O Lord, be preſt to hear this pray'r of mine. 
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Lord, un-to thee I make my moan when dangers me oppreſs ; 
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I call, I ſigh, complain and groan, truſting to find re- lief. 
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Hearken, O Lord, to my _ un-to my ſuit in-cline: 
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Remember David's troubles, Lord, how un- to thee he ſwore : 
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And vow'd a vow to Jacob's God, to keep for e- vermore, 
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I will nat come within my houſe, nor climb up to my bed: 
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Not let my temples take their reſt, nor eyes within my head; 
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Remember David's troubles, Lord, how un—to thee he (wore : 
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And vou d a yow to Jacob's God, to keep for e—vermore, 
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F will not come within my houſe, nor climb up to my bed: 


Nor let my temples take their reſt, nor eyes with in my head 
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Remember Davids TEE Lord, how un—to thee he ſwore: 


ae. = = = En 


— —— — — — —— — — u 


And vow'd 'a vow to Jacob's God, to keep for e—vermore, 
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I will not come within my 5 nor climb up to my bed: 
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Nor let my temples take their reſt, nor eyes within my head; 
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Remember David's troubles, Lot how un — to thee he ſwore : 
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And vow'd a vow to — God, to keep for e—yermore, 
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I will not come within my houſe, nor climb up to my bed: 
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Not let my temples take their reſt, nor eyes within my head; 
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Give praiſe un- to the Ld. of lords, for his mer cy, &c: 
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Who on-ly doth great — for his mercy, &c, 
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Praiſe ye the Lord, for he is good, for his mercy endureth for e--ver. 
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Give praiſe un- to the Gad of gods, for his mercy, &c. 
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Give Pee: the Lord of lords, for his mercy, &c. 


SEE 


— ſ— — — 


— — . — 


bam 136. ME DIUusSV. 0. = _ 


15 EEE k Zi RR SEE Half 
r. Glas ye the Lord, for he is good, for his mercy endureth hs for e- ver. 


HEE == = — — 


225 = 


Give praiſe un—to © he Ld: : lords for 1 60 mercy, &c. 
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Who only doth great wondrous works, for his mercy, &c, 
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Praiſe ye the Ld. for he is good, for his mercy endureth for e- ver. 
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ive praiſc un-to the God of gods, for his mercy, &c. 
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Give praiſe un-to 8 1.6 of lords, for his mercy, &c. 
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Who only doth great wondrous works, for his mer y, &c, 
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When we did fie in Ba—bylon, the ** round a- bout; 
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Then in remembrance of os, the tears for grief burſt out, 
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We hang'd our harps and inſt ruments, the 3 trees upon; 


BBC 


= 
= 


| 
MT 


— — — —— — — — EZ —— —— — D — — — — — — = w— — 


For in that place men for their uſe had planted ma--ny one, 


TEN O R, or Plain ſong. 


r 


. es ARTIE 


When we did fir in Ba-by-lon, the rivers round a--bout ; 
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Then in remembrance of . the tears for grief burſt out. 
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We hang'd our harps and i inſtruments, the willow trees upon; 
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For in that place men for their uſe had planted ma- ny one. 
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When we did fit in Ba- by-—lon, the ri--vers round about; 
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we hang'dour harps and inſtruments, the willow trees up—on ; 
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For in that place men for their uſe had planted ma-ny one. 
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When we did fic in Babylon, the rivers round a-bout; 


Then in remembrance of Si—on, the tears for grief burſt out. 


We hang'd our harps and inftruments, the willow trees up-on ; 
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or in that place men for their uſe had planted ma · ny one. 
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As incenſe let my pray'rs ſtill be di——reQ—cd in thy eyes: 
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And — up- lifting of my hands as ev SS 
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wy Lord up—on thee do I call, then haſte thee un—to me: 
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And hearken now un—to my voice when I 40 cry to thee. 
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As incenſe let my pray'ss ſtill be di—re&—ed in thy eyes: 
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And che up-liſting of my vis as ey 'ning-fa--crifice, 
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O Lord up—on thee do I call, then haſte thee un—to me: 
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And hearken now un—to my voice when I do cry to thee: 
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9 5 incenſe let my pray'rs ſtill be di—reQ—ed in thy eyes: 
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And the up-lifting of my hands as ev'ning · ſacriſice. 
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O Lord up- on thee do 1 call, then haſte thee un to me: 
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And the up-lifring of my hands as e "ning-ſa-criſice, 
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Thee will 1 0 my God and King, and bleſs thy name ow : 
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From race to race they ſhall thy works praiſe, and thy power 1 
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Thee will I laud, my God ond King, and bleſs thy name alway : 
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From race to ruce 25 E 55 works — and thy power preach, 
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Praiſe ye the Lord, for it is good un to our God to ſing : 1 
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Praiſe ye the Lord, for it is good un- to our God to ſing; 
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For e- ver will I RAGE the fame and =p 2 > by day. 
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Great is the Lord, moſt worthy praiſe his greatneſs none can reach : 
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Thee will J laud, = God and King, and bleſs ny name alway : 
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For e—ver will I praiſe the — = bleſs thee day by = 


333 


| Great is the Lord moſt worthy praife his greatneſs none can teach: 
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From race to race they ſhallthy works praiſe, and thy power preach. 
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Praiſe ye the Lord, for it is good un—to our God to fing « : 
BASSUS. 


e EEE 


Praiſe ye the Lord, for it is good un- to out God to fing 2 
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For it is pleaſant, and to praiſe it is a comely thing. 
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For it is pleaſant, and to praiſe it is a comely thing. 
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And al ſo | ye. 
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deed and word, Above the far ry sky: 
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His Angels all, Armies roy-al, Praiſe joy- ful — ly. Hi 
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Give laud un- to the Lord, From heav'n that is fo high Praiſe him in 
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deed and word, Above the ſtar— ry sky: And al —ſo ye, 
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His Angels all Armies roy. al, Praiſe -b. E 
The End of the Ps Al M Tunes. 
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For it is pleaſant, and to praiſe it is a comely thing. 
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For it is I pleaſant, = co praiſe it is a comely thing: 
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deed and word, Above the ſtar—ry wy And al-—ſo ye, 
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His Angels all, Armies roy-al, Praiſe joy —ful—ly. 
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Give laud un-ro the Lord, From heav'n that is : high Praiſe him in 
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deed and word, Above the ſtar—ry 14 And al —ſo ye, 
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His Angels all, Armies roy. -al, Praiſe joy —ful-ly. 
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The on—ly Lord of I[—ra—el be — e ver more: 
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_ tho' his vi—ſi- tation and his mercy kept in ſtore, 
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And ſpread abroad his ſaving health up- on his ſervants all, 
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His people now he hath redeem'd, that long hath been in thrall: 
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The re Lord of Iſ—ra--cl be praiſed e- vermore: 
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For = his vi—ſi—tation and his mercy kept in ſtore, 
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His people now he hath redeem'd, that long hach been in thrall : 
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And ſpread abroad his ſaving health up- on his ſeryants all, 
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refuſe me not that am unjuſt, but caſt on me thy heav'nly eye; 
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Behold how I 1 do ſtill Jawent, my ſins wherein I do offend : 
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Shall I for them have puniſhment, A rhee to pleaſe I do intend, 
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O Lord in thee is all my truſt, give ear un · to my wo-ful cry: 


refuſe me not that am un-juſt, but caſt on me thy heav'nly eye: 
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Behold how I do till lament, my fins wherein I do offend ; 
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Shall 1 ws them have puniſhment, ſince thee to pleaſe I do intend, 
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O Lord in thee is all my truſt, give ear un-to my wo-ful cry: 
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refuſe me not that am un- juſt, but caſt on me thy heav = eye: 
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Behold how I do ſtill lament, my fins whereia I do offend: 
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1 . Shall I for them have puniſhment, ſince thee to pleaſe 1 do intend. 
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O Lord in thee is all my truſt, givee ear un- to my wo- ful cry: 
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refuſe me not that am . but caſt on me thy heav'nly eye: 
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Behold how I do ſtill lament, my ſins wherein I do offend: 
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Come Holy Ghoſt, E—ter—nal God, proceeding fi from above: [ 
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That ſor all truth and godli - neſs we may have true deſire, Th 
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Both from the Father and the Son, the God of peace and love. 
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Viſit our Minds, 55 in-to us thy heav'nly grace inſpire: k 


That for all truth and god- li--neſs we may have true deſire. 
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O Lords on whom I do depend, behold my careful heart : 
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Both from the Father and y 2 the God of peace and love. 
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Vi ſit our EET in--to us thy heav'nly grace inſpire : 
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That for all truth and godli—neſs we may have true de ſires 
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Vi ſit our Minds, and in-to us thy heav*oly grace in—ſpire ; 
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That for all truth and god-li—neſs we may have true deſire, 
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O Lord, on whom I do depend, behold my careful heart: 
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Thou ſee ſt my ſorrows which they are, my grief Is is known to ches ; 
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And there is none that can — or take the ſame from me. 
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And when thy will and bl is releaſe me of my ſmart. 
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Thou ſee' i my ſorrows whiclt lt they are, my grief is known to thee: 
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We praiſe thee, God, : 0 confeſs 4 =: Lord to be: 
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We praiſe thee, God, and thee confeſs the on--ly Lord to be: | 
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Thou ſee'ſt 1 my ſorrows which they are, my grief is 15s known to thee : 
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And there is none that can remove, or take 5 ſame from me. 
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We praiſe 5 God, and thee confeſs the on--ly Lord to be: | 
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And as E- ter- nal Father, all the earth doth worlhip ther. 
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And as E- ter- nal Father, all the earth doth l thee. 
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To thee all angels cry, the heav'ns. and « all the pow'rs therein : 
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To thee inceſſant—ly do cry . 5 and Se- raphin · 
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To thee all angels cry, the heav' ns ot all the pow r. rs — 
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To thee in —ceſſant - ly do cry Cherub and Seraphin. 
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My ſoul doch magnifie the Lord, my ſpi-rit e—vermore 
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Re joyceth in the Lord my God, who is my Saviour ; 
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My ſoul doth magnifie the Lord, my es evermore 
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